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Mariannes Revolutionskleid - L’ abito rivoluzionario di Marianna

(Erlch Schilling)

»Dieses alte Kostiim kleidet mich gar nicht schlecht — es wird ganz modern!“

“Questo vecchio costume non mi sta nient’ affatto male; anzi adesso diventa modernissimol,,




Mittagspause - Siesta

(R. Kriesch)

»Toll hei ist die Sonne heute, was Inge? Da wird man schén braun!*

wJa, aber leider nicht da, wo mans am notigsten hitte!*

“Oggl il sole & cocentissimo, non & vero, Inge? Cosi si diviene ben brunil,,
“Eh gia, ma purtroppo non 1a dove pil occorrerebbel,,

PHILOSOPHEN

Ich hatte einen Freund, der war Philosoph. Der
dachte sich was und schrieb es dann auf Zettel.
Wenn er genug Zettel beieinander hatte, machte
er daraus ein Buch. Meistens aber schmifl er die
Zette| wieder fort. Wenn er ein Buch fertig hatte,
merkte er, daB es nicht ganz stimmte und daB
man aus dem einen Kapitel eigentlich ein neues
Buch machen miiBte. So ging es weiter, er war
halt ein Philosoph.

Der Mann verfligte gottlob iber die notwendigen
Mittel, um aus einzelnen Kapiteln sich immer
wieder neue Biicher auszudenken. Das ist der
einzige Philosoph, den ich persénlich kannte.
Andere Philosophen kenne ich nur aus Biichern.
Die denken solange nach, bis alles stimmt und

alles zusammenpaBt. Das dauert hdufig sehr lange
und die meisten sind nicht ganz ans Ende mit
dem Nachdenken und mit dem Zusammenpassen
gekommen. Das hat viele Vorteile, denn sonst
hétten die Schiller und Nachfolger nichts zu
tun. Diese ergdnzen das System und setzen
es fort. Es sind aber schon ange-

wihrend jammert, er sei ein Philosoph. Wer uber
haupt immer hiibsch ruhig ist und nicht mecker’
kommt leicht in den Geruch eines Philosophen
Das sind jene Philosophen, die nichts Gedrucktes
von sich geben, und deshalb auch nicht in di¢

der P i und 2V
L ken ar sind. Es sei denn, $I¢

stellte Philosophen. Was ein richtiger Philo-
soph ist, darf keine b h
tigte Stellung haben, sondern er muB immer auf
freler Wildbahn hin und her denken, vollkommen
ohne Honorar. Deshalb hat es auch Philosophen
gegeben, die in einer Tonne wohnten, weil sie
das Geld fir ein mdbliertes Zimmer nicht auf-
bringen konnten. g

Vielleicht sagen deshalb die Leute von einem,
dem es recht dreckig geht und der nicht fort-
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hinterlassen einen Propheten oder Schiiler, de'
von ihren Lehren und Meinungen ein groBes G@"
wese macht. So ist es sicher dem Sokrates 9¢°
gangen. Der stand den ganzen Tag auf dem
Wochenmarkt in Athen herum und diskutierte, bI®
die antike politische Polizei auf ihn aufmerksa™
wurde. Na, da war es natirlich bald mit ih™
vorbel. Was er sagte, war gewiB nicht druckrel!
fur die attischen Verleger, und Zeitungen mit
Feuilletons gab’s damals noch nicht, Foitzick



Der abgehetzte Chronos - L’aizzato Chronos

(O. Gulbransson)

—

OLAF CutpRAWSfaN “a /_\

wSchneller, schneller, Fraulein, wenn Sie nicht mindestens fiinfhundert Silben in
der Minute schreiben, kann ich Sie fiir diese Kriegschronik nicht gebrauchen !

“Piy presto, pib presto, signorina | Se non scrivete almeno 500 sillabe
al minuto, io non so che farmi di Vol per questa cronaca di guerral,,
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Erinnerungen - Rimembranze

»Wenn ich hier durch die Gegend komme, erinnert mich alles an Fritz!*
»Ja, ja — sehr griin und sehr langv»_/eilig SO

“Quando passo qui per questi dintorni tutto mi ricorda di Fritz !,
“8i, si, ma in verdissima etd e noiossimo |,
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(R. Krlesch)




Dzt emne FevgulsiZZ. - Dal mio Diario

(Karl Amc'd)

Corri:

Deutscher Kriegsberichterstatter

di guerra

SA M O S 7/ VON WILHELM LUKAS KRISTL

Dreigig Tage lang geniigte das Wort Samos, das,
0 méchte man meinen, mérchenhaft sanft sich
2nhért und nach schwerem siem Weine duftet,
dreiBig Tage lang geniigte dieses Wort, um all-

Mittéglich aufs neue den Frieden der Familie
Uzinger zu stéren. Den vierundzwanzigjshrigen
sP'iil!llng des pensionierten Lokomotivfiihrers
Uzinger hatte ein Schulfreund eingeladen, Buch-
halter bei einer Schiffsagentur, ihn auf Samos zu
@suchen. Die Schiffskarte war nachgefolgt und

der junge Ferdl war entschlossen, diesem Ruf in

die Ferne zu folgen.

Nun stammte die Familie Putzinger aus Nieder-

3yern. Dort sagt man nicht nur ,v8i” statt viel

Und |, wsi“ statt will und ,seghst” statt siehst,
%t hat man auch die Neigung, eher weniger
2Us sich zu machen als mehr. Die alten Putzingers
Prahiten inf nicht in der !

{{2mit, dag ihr Bub nach Samos fahre. Sie verheim-
chten es wie eine Schande. Trotzdem erfuhr es die
chbarschaft bald. Denn tagtéglich entbrannte
f" Neuer Streit in der Putzingerschen Wohnkiiche.

% Geld mit alle zwoa Hand nauswerfa, da hort
'8 doch alles aufl Wennst so voi Ubrigs Geld

1, reib oans ein. LaB d' Matratzen aufrichten,

Kauf a neys Kanapee. Nach Samos muaB er, nach

a.m“' | hab a oanzigs Mal in meinem Lebn

5L Samos trunka. Drei Tag lang hab i g'spiebn.

U‘ 83 no hinfahrnl Du hast no Zeit gnua zum

K’"!nunderroasn. Spar da was, daBf d' a paar
l"“ler hast, bals d' nix vadeanst. ‘s Geld der

s]"nbuhn schenka”, entriistete sich der pen-

A“’ﬂene Eisenbahner, ,da Eisnbo und de Hotel.

" kimm ma Ja net, wennst amoi nix verdienst.
2 Mmir kriegst nix mehr. Dees mirkst da.”

Bﬂlex Putzinger drehte sich um. Er konnte seinen
"V“e" gar nicht mehr anschauen. Dieser hakte ein:
dy

mir kriegst nix mehr — was hast ma denn
q“ Scho gebn! Wia hast ma's denn damals mit
M Anzug g'machi?” ,Mit was fur an Anzug?”
(/2 i nix verdient hab. Wia'r | arbeitslos war.
,u':“' Zimmerherr hat ma beim Konfektionsgschaft
"“‘ Geld guatsteh miassn, weil da eigne Vater
o Que_l gstandn is.”
‘uu" hérts amoi ‘s Streiten auf”, legte sich Frau
1 INger ins Mittel. ,Ferdl, sehgst denn net, wia
JepS! kranke Mann aufregt!”
e’ll Waar er auf einmal der kranke Mann und
In 2ch wirfst eahm wieder vor, daf er so bald
Pension ganga is.”
S Is ganz was anders. Damals war er no
S0 schlecht beianand. Wenn er besser auf
C'sundheit g'schaut hatt...”
diesem Vorwurf drgerte sie den asthma-
Aw"’"den Vater Putzinger, dem gerade sie eine
mn“ﬂung ersparen wollte. Er sah seine Ehefrau
gap 2,21 schluckte eine Erwiderung hinunter und
dem Herrn Sohn heraus: ,Was muaBt da denn

Dee,
|
tej

t
laig

du an Anzug kaufa, wennst koa Geld net hast!
An Anzug kauf a ma, wenn i was verdien.”
~Weilst Angst g'habt hast, daB d’ ‘'n zoihn muaBt.”
~Hab i ‘n vielleicht net zoihn milaBn?”

~Wos? Du hast den Anzug zoiht? Das i net lach.
Er h&tt den Anzug zoiht.” Ferdl grinste, wihrend
Mutter Putzinger horbar seufzend in der Kiiche
herumfuhr: Wenn nur gerade sie nicht mehr auf
der Welt wére; wie schén hétten es die gestor-
benen Leut.

S0, wer hat denn nachher in dem Konfektions-
gschéft die letzten zwanzg Mark zahlt? Der Herr

Feindlicher Kriegsgeriichterstatter
Reporter di frottole di guerra degli Alleati

ma scho in dritten Stock rauf, wennst unten zu
da Haustiir reinkimmst.”

.| schrei net. | hab bloB a laute Stimm! Aber
du schreist wia a Jochgeier, wennst o'fangst!”
,Horts doch endlich euer Streiterei auf”, keuchte
Vater Putzinger. ,| ko dees net o'hérn, Da muaB
i geh. Oiwei dees Geplarr.”

~Aber wennst du mit'm Dirnagl beim Bernlochner
vorn im Wirtshaus singst”, hielt ihm die Ehefrau
gleich vor, ,a so singst, daB ma's im ganzen
Viertel hort, dees macht nix. Da hast koa Asthma.
Da kannst recht guat schnaufa.” Und einmal im

Sohn is abdampft und hat an Alt'n die

hinterlassen.”

«LaBts doch iatzt endlich den Anzug geh”, ver-
suchte es abermals Frau Putzinger. ,Der Anzug
is scho l8ngst zammz'rissen. Fangen die wieder
mit derer oitn G'schicht ol*

»1 hab ja vom Anzug nix g'sagt”, entgegnete der
Ferdl. ,I hab ja bloB g'sagt, daB a ma in dem
G'schéft net guatg’standn is.”

»Net guatg'standn”, wiederholte Vater Putzinger,
~het guatg'standn! Aber zoihn hab i ‘n doch
miassn. Mir ham do net an Zimmerherm deine
Schuldn zoihn lassn kinna.” ,De lumpigen zwanzg
Mark. Da mécht i aa no redn.”

»Ssol”, hob sich auch des Alten Stimme noch
mehr, ,lumpige zwanzg Mark!” Ein Hustenanfall
unterbrach ihn,

~Wenns iatzt net aufhérts, geh i auf und davon”,
schrie jetzt Frau Putzinger. ,A so plérmn — muaB
ma se schama vor de Leut! Wega dem damischen
Samos!” — ,Mir schreien ja net, mir unterhaltn
uns ja bloB”, verteidigte sich der Ferdl. ,Di hdrt

SommerbejdyaulidyPeit
Don Hellmut Draws:Tydjen

€in Jgel joldjt im Sonnenfringel.
Pilse fpielen Rrodet.

Badyes Wellengeflingel

Wie ein Badjifdy lachelt fofett.

Am Waldjee fIStet auf Birfenbldttern
Der Wind leife Mufie.

Téne in die Liifte Plettern,

Tanzen danad) Gigue.

Swei Mddeldren tun fich entbleiden.
Rein Blid die Schonen hemmt.
Jdhy fehe Hschen gleifi und Preiden.
Jebt fallt das Hemd.

Wer ift die jhonere von befden?
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g, scl sie gleich dazu: ,Vorigs
Mal hat di da Herr Spritzner g'hort, sagt a: Der
Herr Putzinger ist aber gestern lustig gewesen.
De Leut ham ‘s gré8te Mitleid mit dein'm Krank-
sein und du singst wia a Zeiserl. | hab me glei’
a so scheniert.”
«Geh, geh”, wehrte der Alte ab, ,Ubrigens hab
ich mir gar nix zu fiirchten. Ich bin niemand was
schuldig und hab mir von niemand Vorschriften
machen zu lassen. Aaa net vom Herrn Inspektor
Spritzner. Damit daB d’ as woaBt. Aber da Spritz-
ner hat ja gar nix g'sagt.”
«Ja unser Muatter is a groBe Dichterin. Die erfind
ganze Gesprache. Du und da Goethe, ihr zwoa.”
Vater und Sohn lachten.
«Vo mir aus. Heut in vier Wochen bin ich in
Samos. Dann hér | und sehg i nix mehr.” Der
Ferdl| verbarg nicht das Vergniigen, das ihm diese
GewiBheit bereitete. Bei dem Wort Samos zuckte
es sofort wieder in dem Gesicht des Alten. Er
wollte schweigen. Es gelang ihm nicht.
»Samos! Ma sagt ja nix, daB ma in Urlaub fahrn
m&cht. Aber bis da nunter. DaB d' net gleich
bis zu die Indianer fahrst. Oder auf'n Nordpol.
M@&cht wissen, wer sich das leisten kann. Dees
konn se koa Bezirksamtmann net leistn.”
«Mir waars ja net ums Geld!” Frau Putzinger stief
einen erneuten Seufzer aus. Und sie erinnerte
bei der Gelegenheit den Alten gleich an die
eigenen Jugendsiinden. ,Du derfst gar nix sagn.
Du bist oiwai in dein Urlaub g'fahm, ins Gebirg
und dberall hin, und hast dei junge Frau dahoam
lassn. Nirgends hast mi du mitg'numma. Fiir zwoa,
hats g’hoan, fiir zwoar reicht ‘s Geld net. Aber
du alloa warst lauters Alleluja. Soll da Bua sei
Geld braucha. Aber so weit furt! Ubers Meer!
Wo so v&i passiert mit die Schiff. | gangert ja
auf koa Schiff net nauf und wenn i zoiht werad
dafiir. Bis zu dee W&idn (Wilden) ‘nein, Wo ma
oan net schreib’n kon und nix, wenn heut was
passieren dat. Mir gehts eh vor, daB da was
passiert.”
JPassieren tuat nix“, war sich Vater Putzinger
sicher, ,bloB ‘s Geld bringt er o. Dees passiert.”
DreiBig Tage erschiitterte Samos Frieden und Ein-
tracht des Hauses, ja lag dreifig Tage wie ein
Fluch {iber der Familie Putzinger. Am einund-
i Tag kam ein T es F
daB er nach Tokio versetzt worden sei.




Society

(E. Thny)

»Wenn man bedenkt, daB der Mensch erst beim Lord anféngt,
hat uns der Krieg bis jetzt doch recht wenig Opfer gekostet!*

“Se si pensa che I uomo comincia col Lord, oh allora
la guerra ci costd fino ad oggi ben pochi sacrificil,,
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Locher in den Striimpfen
Von Bruno Manuel

Karl, das einzige Kind meiner langjéhrigen Freunde,
Wwar ein kréftiger Knabe. Er konnte schon mit zehn
einen halben Zentner in die Hohe heben. -
Leider litt Karl an einem Fehler, den er von seinem
Vater geerbt haben soll. Sein Vater behauptet
Zwar, er habe ihn von seiner Mutter. Jedenfalls
mangelt Karl der Ordnungssinn, Seinem Vater an-
geblich auch.
Ein bichen Unaufgerdumtheit ist ja ganz schon.
Aber das Ubel nahm bei Karl doch gréferen
Raum ein, als dies einem hoffnungsvollen jungen
Mann zukommt. Karls Biicher hatten immer Esels-
ohren. Seine Hénde waren niemals sauber. Seine
Sachen nie am rechten Ort. Und den besten An-
2ug verwandelte er im Nu in ein Kleidungsstiick
geringeren Grades.
Es war unméglich, das Kind zur Ordnung zu er-
Ziehen. Seine Mutter wendete viel Geduld an die
Sache. Aber wo Karl hintrat, entstand ein Wirrsal
Karls Mutter rang auch wiederholt die Hénde und
betete zu Gott, auf daB er ihren erzieherischen
EinfluB auf fruchtbaren Boden fallen lasse. Aber
Karls Vater nahm das alles nicht so tragisch, Er
Wiegte sich in der lllusion, daB sich das spater
von selber lege.
»Bel mir hat es sich auch gelegt”, behauptete
©r in seinem angeborenen Optimismus und meinte:
«LaB ihn nur erst zum Militdr kommen. Du sollst
mal sehen, wie sie ihm da die Unordnung aus-
treiben. Beim Militdr haben sie schon ganz an-
dere Sachen ausgetrieben.”
Karl wuchs heran und wurde allmahlich ein kleiner
Herkules. Ordentlicher wurde er darum aber nicht
it neunzehn kam er zur Marine. Denn er war
der geborene Vollmatrose. Karls Mutter atmete
erleichtert auf, weil doch nun die Wehrpflicht
eine sichtbare Wirkung an ihm ausldsen wiirde.
Auch Karl freute sich. Er sog das Seemannsleben
durch alle Poren in sich ein. Und als er nach
einem halben Jahr das erste Mal auf Urlaub kam,
begriisten ihn seine Eltern

,Na, nun erzéhle mal, mein Junge. Wie ist es
denn? Geféllt es dir? Bist du oft seekrank ge-
wesen? Kriegen sie dich auch richtig satt? Und
wie steht es mit der Ordnung? Du hiltst doch
deine Sachen jetzt schon sauber, nicht wahr?”
Karl sagte: ,Natirlich! Ehrensache! Was denkst
du sonst?”

Wie er aber abends ins Bett geht und die Schuhe
auszieht und seine Mutter nochmal ins Zimmer
kommt, um dem lieben Jungen ,Gute Nacht” zu
sagen, wurde sie griinbleich vor Entsetzen.
»Aber Karll Was muB ich sehen? Ich bin ja direkt
aufier mirl“ — ,Was denn? Um Himmelswillen,
Mutter, ist was passiert?”

,Du hast ja Ldcher in den Striimpfen; und was
fiir welche! Ist das wohl die Mdglichkeit!”

Es waren Lécher, die jeder Beschreibung spotten,
Karl tat, als wéren sie nichts Besonderes. Nur als
seine Mutter fragte, was wohl die Vorgesetzten
dazu sagen und ob sie diese beispiellose Schlam-
perei schweigend mitansehen wiirden, bekam es
Karl einen ick mit der Ver it
SchiieBlich meinte er aber seelenvergniigt: ,Was
willst du eigentlich? Das muB doch so sein. Das
ist n@mlich Vorschrift.” — ,Du willst mich wohl
flir dumm halten, was? Locher in den Strimpfen
konnen doch nicht Vorschrift sein.”

,Sind aber”, bemerkte Karl und verzog keine
Miene. ,Bei der Marine ist das nun einmal so.”
~Dann méchte ich mal wissen, weshalb.”

Karl behauptete, es nicht verraten zu diirffen und
redete sich auf ein militdrisches Geheimnis her-
aus. Er machte dabei ganz groBe Pupillen, und
seine Augen blinzelten, als sei es bei Todesstrafe
verboten, darliber zu reden. Weshalb Karls Mut-
ter den wunden Punkt auch nicht mehr beriihrte.
Denn sie hatte vor militdrischen Geheimnissen
eine furchtbare Hochachtung.

Das war vergangenen Sommer.

Jetzt schreiben wir Mai. Und im Maf' hat Karl
Geburtstag. Karl bekam von Hause ein EBpaket
geschickt. Und drei Paar ickte
Striimpfe, so ganz dicke fir Windstarke neun. Sie
waren prachtvoll. Leider klaffte in jedem ein gro-

Bes, tes Loch.

Lieber Simplicissimus

(0. Nuckel)

Ich

fuhr von Wien nach Minchen.
der Zug und ich schaute aus einem Fenster auf
den Bahnsteig. Eine aufgeputzte, sehr auf vor-
nehm frisierte Dame blieb vor dem Fenster stehen
und fragte hoheitsvoll: ,Ist bei lhnen noch ein

In Linz hielt

Platz frei? Ich lichelte. ,Schwerlich!
némlich auf aem Abort, Fréulein.”

Ich sitze

Wohin gehen Sie diesen Sommer?”
.Zur Kur nach Wérishofen.”

,Sind Sie krank?”

.Nein. Aber ich muB Strimpfe sparen.”

Unsere Christine ist gestern zwei Jahre alt ge-
worden. Betriibt trank sie ihren Milchbecher leer
und seufzte: ,Die letzte Vollmilch fir die nachsten
achtundfiinfzig Jahrel”

Ich lieB meine braunen Schuhe aus zweckméBi-
gen Grilnden bei unserem Schuhmacher schwarz
farben. Zehnmal muBte ich umsonst nachfragen,
beim elften Mal ri mir die Geduld,

~Zum Teufell Wie lange soll ich denn noch war-
ten?”, rief ich. Er brummte stereotyp, ohne An-
sehen der Personen:

.Ja, was meinen S’ denn, wie schwer i Sohlen-
leder hereinbekomme?”

Drei gute Griinde.
matlscholeicht
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Der gute Bissen - Il buon boccone
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Der iltere Herr -1l signore anziano il s

NV li

=
_——)
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»Seitdem er wei, daB ich verheiratet bin, schleppt er friih und spit mein Badezeug;
er hatte nur Angst, daf ich mich mal erkenntlich zeigen kénnte!*

“Da quando sa che sono sposata, egli non fa che trascinarsi dietro mattina e sera la mia
roba da bagno; aveva solo paura ch’ io mi potessi forse mostrare riconoscente!,,
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VON ERNST HOFERICHTER

Es war mitten im Fruhjahr. In den Wirtsgérten
bluhten die Kastanien. Durch die StraBen wehte
warme Luft. Spritzwagen betauten den Asphalt.
Auf den Anlagebanken sonnten sich Pensionisten.
Und aus den Parterrefenstern roch es nach Mot-

tenpulver,
Hinter dem Auslagf einer Blumenh
wucherten Treibk Ein

cilte dem Sommer voraus. So groB wie eine
Sitzbadewanne war das Bukett, aus dem ein knall-
rotes Feuerwerk aus Knospen und Blumen schof.
Da ward mir meine Geliebte zum zweiten Ge-
danken. Ich malte es mir aus, wie ich ihr diesen
StrauB auf die gesprungene Marmorplatte ihres
Nachttischchens stellen wiirde. Im Widerschein
dieser Rosenréte miBte das hibsch méblierte
Zimmer wie die Rampe eines Vorstadttheaters
aufleuchten. ..

Hinter diesem poetischen Bild erhob sich so-
gleich mit aller Ticke die Preislage. Sommer-
blumen lassen es sich etwas kosten, daB sie
bereits im Frihjahr blihen. Dazu stellte ich ab-
greifend in meiner Westentasche fest, daB ich
nur eine Barschaft von einer Mark und siebzig
Pfennig besaB. Mit diesem Gelde lieB sich keine
groBe Tat tun.

Daheim auf dem Schreibtisch lag das begonnene
Romanwerk ,Am Weibe zerschellt...” Die Arbeit
war auf sechshundert Seiten berechnet.

Es war nicht ganz vollendet, denn es fehlten

noch fi tachtzig Blétter.
Mit solchen Uberlegungen stand ich Uber dem
i des er dank

wurde mir zu einer Rose. Meine Gefiihle férbten
sich knallrot, Ich sah in der Auslage nur mehr
kreisende Farben — und daB sich die gegeniiber-
liegenden Hsuser in der Fensterscheibe spie-
gelten.

Bei diesem Spiegelbild kam mir Onkel Peppi in
den Sinn. Der besaB ,ein Haus, mehrere Héuser...’

Er war Hausbesitzer und kénnte sich ganze Berge

Und schon wirbelte eine

Kopfrechnung durch mein Gehirn: drei Miethduser
?

solcher Rosen kaufen.

dividiert durch diesen StrauB ergibt
Ohne das Ende dieser

Das Hhere / von Ratatsstr

€ine Wafferiiberflutung,

die fidy gt bei uns begab,
ftdrft aufs neue die Dermutung:
alles hangt von oben ab.

Hoffnungstrdume werden Srapen

und die Nader ftehen fll,
wenn die Regenwolfen platen,
wie der licbe ®ott es will.

Ady, das bejte Barometer

ift ein sweifelhajtes Ding.

Dies erfubr jhon mandyer Peter,
der fich obhne Schirm erging.

@ dap wir dodh gldubiger wdren
und nidt jo vernunjtverfieijt
in Betrefj der hShern Sphdren!

®ilt denn blop, was man ,begreift”?

Siihlt nidt jedes jromme Liesdyen,

wenn es feine Beete gieft,

daf das Wadstum der Radiesdhen

quasi gottgegeben ift!

Rechnung abzuwarten,
befand ich mich bereits auf dem Weg zur Schiller-
straBe, um den Onkel anzupumpen. Meine Schritte

wurden sozusagen befliigelt. Im Geiste stelite ich
unentwegt die Blumen auf die gesprungene Mai-
morplatte, Ich kaufte mit meinem letzten Geld
fiir den Onkel drei Virginias und fUr Tante Babett®
ein Funfte] Hustenbonbons. Denn das wuBte ich
schon aus meiner friihesten Jugend her, daB dies®
Dinge ihre, Herzen weich und mild bereiten
konnten. :
Nummer einhundertzwei, dritter Stock links..-
Ich ldutete. Meine Pulse vibrierten mit der Klinge!
um die Wette. 1
,Ja, wo kommst denn du her...?” &ffnete di€¢
Tante. Auf dem Gange der Dreizimmerwohnund
roch es nach Dampfnudeln und Vanillesauce. Def
frischgewaschene FuBboden war auf dem Wed
zur Kiiche mit Zeitungspapier belegt.
,Ja, was is denn dos...?" rief verwundert Onkel
Peppi, der gerade die Stangerl des Vogelkafig®
mit dem Transchiermesser abschabte.
Ich durfte mich aufs Kanapee setzen. Gegeniibef
stand der Ku in dem die n
in Reih und Glied geordnet waren.
Vor dieser Front stand ein Eierbecher und ein
der die A an den Tassen
ablulesen schlen Da war in gcldenen Lettern
,Grub aus T Wohl
bekomm’s!” oder «VergiB mich nlchll"
Der Onkel kratzte sich mit einem Stangerl, das
halb geputzt war, hinter den Ohren: ,Wie land
is jetzt dés her, daB wir uns nimmer g'sehgn
hab’n...?"
.Bel der Ida selig ihrerer Beerdigung.
die Tante ein.
LStimmt...1” muBte ich zugeben und wurde dami!
an der Bastelei meiner Pumpformulierung unter
brochen.
D& hat's Uiberstand'n, d6 hat ausg'sorgt
unsereins, der muB noch Tag und Nacht
~Aber erlaub mal, Onkel, du hast doch kein®
Sorgen.
»Sol Und wenn man drei
Verdrub Uberhaupts net auf... ! Sei nur froh, daf
du nix hast...1” sprach er mir mitten ins Gemil!
Und im Augenblick konnte ich nicht entscheiden.
ob Onkel Peppi nur eine Binsenweisheit von sich
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gegeben hatte — oder ob er hellsichtig war.
6rte er meine Gedanken gehen, vernahm er
9eradezu ihre nahen Tritte und wollte er ihnen
Vorbeugend begegnen?

«Da seid Ihr Kinstler fein herauBen! Kommt der
Tag, bringt’s der Tag...! Unsereins aber hat nur
Schiaflose N'achle, wilzt sich von einer Seite auf
die andere .

Gestern is a Aktie g'stieg'n, heut fallt's wieder!
Soll i do& Hyp dr

«Du hast’s also auch nicht leicht, Onkel...?" ver-
suchte ich ihn in seinem Reichtum zu trésten.
sleicht? Goi, Babett, wia oft steh ich mitten in
der Nacht auf, setz mich ans Fensterbrettl und
stier voll Kiimmerni8 zu dé Stern aufi...! Und
frag mich: Was tust jetzt mit den zwanz glausend
Mark, die du grad ”USSIg hast...? Dé&s sind Fra-
gen, mein Lieber...! Und wenn du weder auf
der Borse noch von dé Stern a solide Antwort
kriegst .. her geht's nimmer... "

JUnd, Bruder iiberm Sternenzelt muf} ein guter
Vater wohnen!” warf ich Kleinlaut ein,

#Hoff' ma's beste — aber dés Irdische, d& Immo-
billen, d6 versteh'n koan G'spaB... 1"

uOnke) ich hab' dir ein paar Vlrglnlas mitg:
brachtl Und dir, Tante, einige } HoAH

also... wenn es dir mdglich wére — — und _wenn
u — —7" kam ich ins Stottern,

Der Onkel blies Rauchwolken vor sich her, als
wollte er sich dahinter auf eine Weile unsichtbar
machen. Tante Babette schob geistesgegenwartig
schnell ein Zuckerl in den Mund, das ihr die
Verpflichtung zu einer Antwort abnahm.

,Und sobald ich meinen Liebesroman beendet
habe, wiirdest du auf Heller und Pfennig — —"
Der Onkel ldchelte befreit. Das Wort ,Roman”,
von mir als Birgschaft gebraucht, gab ihm alle
Freiheit zurlick.

.Ja, mei'l Wenn man’'s richtig betracht't, so ist
das ganze Leben ein Roman, ein Trauerspiel...!
Und's Geld spielt dabei allerweil die Hauptrolle!
Und doch is es nur schnéd und eitel...| Bei mir
find'st koa flissig’s Markel. All's hat unsereins in
seine Hauser ‘neig'steckt — und jetzt steh i da,
bettelarm! Goi, da schaugst...?”

+Es Is scho so...! Und von dé H&user kénnen
wir net ‘runterbeiBen...!” unterstrich die Tante
quasi mit roter Tinte, was der Onkel gesprochen
hatte.

JIch sah némlich Rosen, einen Riesenstraufs voll

lenkte ich ab.
,Geh, das braucht's doch net,
Geld. . |” beide fast z
«Nur eine kleine Aufmerksamkeit, damit ihr ——"
Sagte ich bescheiden. Aber gerade diese Wort-
Wendung schien den Onkel miBtrauisch gemacht
U haben. Jetzt hérte er meinen geheimen Wunsch
nlch( mehr gehen, nein — er sah mein Anliegen
auf sich Und an der
Vevhallenen Pause, die nun entstand, merkte ich
~— wie feinfiihlig Onkel Peppi war.
«Du sollst kein Geld ausgeben...!” brach er
das Schweigen und ziindete sich meine Virginia
n, wozu Tante die Tiite mit den Hustenbonbons
Sffnete. ,,...und jeden Pfennig muB man heut
2woamal umdvehen Und wennst d’ mich auf'n
Kopf stellst, so fliegt kein Uberfliissiges Markel
herausl” setzte er fir alle Félle hinzu,
»Und ich... Ja, ich... wollte dich nur bitten, daf

daB du dein

leuchtenden, eine Fanfare der Liebe...!” redete
ich vor mich hin.
,Ja, so was gibt's...| Is net wahr, Babett, was

wir schon alles g'sehen hab’n? Seit Jahr und Tag
wé&r’ mein Traum ein vernickelter Bierwarmer...!
Aber den Luxus kann sich einer net leisten, wenn
er all's — —"

«Finf oder hochstens zehn Mark kostet der
StrauB...] Und ins démmerige Zimmer gestellt,
kdnnte er wie ein Kénigreich, wie eine — —
.Klar, daB sowas vorkommt...! Aber stell dir
vor, wenn so ein blitzsauberer heiBer Bierwdrmer
in a eiskalte MaB hineinzischt, dés w&r' schon
a Freud. Abev, wie g'sagt, unsereins, der jeden
Pfennig — —

»uUnd sie sind mir zum Greifen nahel Ich trage
ihre R&te in mir...| lhre Knospen springen vor
meinen Augen auf...! Ja... Ich habe sie, ohne
sie zu besitzen...! Ich will sie meiner Geliebten

Zimmer zaubern...!| Und ich werde — — —
Natirli, ihr Kinstla seid’s allaweil fein herauBen!
Ihr tuat’s euch ganz leicht... Und mir sand alle-
weil die Deppen... 1"
w---Von unsere H&éuser kénna ma net ‘runter-
beifien...|” jammerte die Tante dazwischen.
~Und an vernickelten Bierwdrmer kann i mir net
in mein'n Mafkrug malen...|"”
wAlso, dann auf Wiedersehen...!” rief ich wie
aus einem Traum, sprang vom Kanapee auf und
lief den Weg Uber das aufgelegte Zeitungspapier
zurlick zur Haustire.
Jessas, daB i net vergiB...! Wennst wieder
amal kommst, so denk daran, daB mir im Hof
drunten noch allaweil die Hennazucht hab'n... 1"
~Ach ja, die Hiihner...! Ich erinnere mich...!
Wo der Onkel immer an das Gitter klopfte, —
Piep... piepiepp.. hinemsang und sie dann
am Geburistag auffra.
,Ja, d6 Henna sand sei Freud noch allaweil ...
Und wennst a alt's Brot hast, denk dran und
bring’s mit,..! Da kannst dich bei ihm am
meisten einschmeicheln...!” rief mir die Tante
durchs Treppenhaus nach,
,Vergi ja net...! | werd mi dafiir schon er-
kenntlich zoag'n.. |” setzte der Onkel noch hinzu.
.Piep... Piepiepp...!" flisterte es in mir nach,
als ich unten das Tor hinter mir zuschlug.
Friihlingsmittag lag auf den StraBen. Vor mir
her wuchsen Rosen aus dem Pflaster, aus dem
, aus den K Mit den letzten
paar Pfennigen kaufte ich einen Rotstift, stiirmte
die Bude meiner Freundin und malte zehnmark-
groB den knallroten StrauB auf die Marmorplatte.
Und als nach Tagen in der Auslage des Blumen-
ladens schon die Blétter welkten, leuchtete unser
StrauB noch immer durchs moblierte Zimmer,
durch viele Néchte.
Mitten im Frilhling war's...! Und im Sommer
ging das Knospen und Blilhen noch lange nicht
zu Ende — —
Dariiber hatte ich meinen Besuch bei Onkel Peppi
samt dem Hiihnerfutter doch noch in der Erinne-

mit Rotstift auf die
zeichnen... | Ich will den Frihling ins méblierte

rung behal Denn irg blieb mir die
Stunde doch — unvergeBlich.
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